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INGOAI NGU VOI BAN NGU|

VE NHUNG LOI KHI SU DUNG THE BI PONG TRONG
TIENG ANH CUA SINH VIEN KHONG CHUYEN NGU

TRUONG PAI HQC HONG PUC
SOME COMMON MISTAKES IN USING ENGLISH PASSIVE BY NON-MAJOR
STUDENTS OF ENGLISH AT HONG PUC UNIVERSITY
NGUYEN THANH MINH
(ThS-NCS; Pai hoc Hong Pirc, Thanh Héa)

Abstract: It cannot be denied that English passive voice has its own properties, and it also causes non-major
students of English at Hong Biic University (HDU) a lot of difficulties due to its complexity, variety in forms
and meaning when compared with Vietnamese. Because of its significance, this paper specializes in
investigating some common mistakes in using English passive voice made by non-mafor students of English at
HDU then suggesting solutions to overcome. In this paper, the mistakes in using English passive are listed
systematically and logically so that it is easily understandable with the theory of English passive and suggestions.
Further more, mistakes are also found in translating English passive sentences into Vietnamese ones. It is hoped
that the finds as well as the suggestions will be helpful for both Vietnamese teachers and students of English.
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1. Pt van dé

Tai truong Pai hoc Hong Bac (PHHD), mon
tiéng Anh danh cho céc déi trong khong chuyén dang
thuc su duoc quan tam. Trong qua trinh day hoc tleng
Anh, chiing t6i nhan thdy ¢6 rat nhiéu sinh vién mac
I5i V& str dung dong tir néi chung va dic biét Ia thé b
dong (Pasive voice) trong tiéng Anh. Py dudng nhur
la mot khé khan ctia sinh vién khdng chuyén ngi cua
treong DPHHD.

V61 myc dich giip cac sinh vién khong chuyén
ngi vé van dé thé bi dong va nham giai quyét cac kho
khan vé cAu bi dong, ching i da tién hanh trac
nghiém céc dang bai tap vé thé bj dong trong tiéng
Anh, phén tich cac 16i cia sinh vién va rit ra nhimng
goi y cho c4c sinh vién nham khéc phuc cac 13
thuong gap khi sir dung thé bi dong.

2. Céc 16i thuong gap ciia sinh vién khi sir dung
thé bi dong

2.1. C&c dgng bai tdp

Thé bi dong (passive Voice), xét vé mat chic
ning, khi niém nay dé cap truc tiép dén méi quan hé
ngit phap giira dong tir v c&c thanh t ngir phap nong
¢t [a cha ngir va tan ngtr. Thé bi dong 1a mot khéi
niém pham tril rat phd bién trong ngir phép tiéng Anh,
mot pham tru ngtt phép ma tan ngi cuia dong tur dimng
& vi tr ciia chu ngit. Theo do, cAu co thé bi dong la
cau ma trong d6 chu ngir trong cau khdng thuc hién

hanh déng ma nguoc lai bi tac dong 18n boi mot yéu
td khéc. Dang thac cau bi dong trong tiéng Anh
thuong cd dang: (to) be + main verb (Past
participle). Vi duy:

- The book was written by Mr. Smith.

- Nam likes to be called “Sir”’

- The roof is being repaired by a friend of ours.

Déi trong thuc nghiém 1a 43 sinh vién 16p K14
nganh xa hoi hoc, khoa Khoa hoc Xa hoi, DPHHD. Tat
ca cac em déu da hoc qua mén tiéng Anh ¢ truong
phd thong va thi qua hoc phan tiéng Anh 1 3 DHHD.

Chiing t6i dua ra 5 dang bai tap nhu sau:

1. Rewrite the following sentences but they must
keep the same meaning as the original ones.

2. Give the correct form of the verb in brackets

3. Translate the following sentences into English

4. Translate the following sentences into
Vietnamese

5. Find the mistakes in the following sentences

2.2.Két qud va nhan xét

Két qud nhur sau:

Dang bai tap Ti ¢ phan | Ti [¢ phan
tram SV | tram SV lam
méc 16i Duing

Dang baitap 1
68% 32%

Dang baitap 2 57% 43%
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Dang bai tap 3 61% 49%
Dang baitap 4 43% 57%
Dang baitap 5 63% 3%

Nhgn xét: Tur nhirng bai tap khao st trén, cd the
thay sinh vién thuong méc nhiing 13i co ban sau:

Theznhat, nham ldn trong cach si dung “by”.

Mot s6 sinh vién thuong nhdm [an trong viéc st
dung “by”: bo “by” khi can thiét va sir dung “by” khi
khong can thiét; tao nén s dur thira trong cu. Vi du:

a. People grow trees in this area.

Sai: Trees are grown in this area by people.

DPung: Trees are grown in this area.

b. Someone picked her up last night.

Sai: She was picked up last night by someone

DPung: She was picked up last night.

Trong khi d6, mot 56 sinh vién lai bo “by” khi cau
can phai co dé chuyeén tai day du nghia ciia cAu. Vi du:

What he said made me sad.

Sai: I was made sad.

Pung: 1 was made sad by what he said.

Dai khi sinh vién van nham I3n giira céch sir dung
“by” va cac gidi tir kh&c trong cau bi dong. Vi du:

Sai: The arttice was written by a pencil.

Dung: The arttice was written with a pencil.

Thee hai, 161 khi chuyén cau chi dgng ¢ dang
cau hai sang cau bi dgng.

Mot sb sinh vién khong nam dugc cach chuyén
dang cau ¢ thé chu dong sang dang cau hoi. Vi du:

Who composed the song “Diéu gian di”*?

Sai: The song “Piéu gian di” was composed by
whom?

Ding: By whom was the song “Piéu gidn di”
composed?

Therba, 161 khi chuyén cau chii digng sang cau bi
dong co dong ter di kem vai gio tr.

Khi viét lai cu chu dong sang thé bi dong ma
trong cau c6 dong tir di cing véi gidi tir, nhiéu sinh
vién thuong c6 thién hudng bo gidi tir. Vi du:

Children often look up to strict teachers.

Sai: Strict teachers are often looked up by
children.

Pung: Strict teachers are often looked up to by
children.

Dé giai quyét van dé ndy, sinh vién can chii y hon
t6i gidi tir khi chuyén cau co cum dong tir ¢6 gioi tir
sang thé bi dong. Can phai ghi nh rang gioi tir ludn

theo sau dong tir khi cau duoc chuyén sang thé bi
dong.

Thet tu, 161 khi dich nghia cdu tiv tiéng Anh sang
tieng Viet.

Khi chuyén nghia ctia cAu tir tiéng Anh sang tiéng
Viét, rat nhiéu sinh vién bi anh huong boi dang/thé
ciia dong tir trong cAu tiéng Anh sang tiéng Viét. Sinh
vién thuong giit nguyén thé khi dich chuyén nghia. Vi
du.

a. A new school will be built by some sponsors of
ABC company next month.

Gilr nguyén: Mot ngoi truong moi Sé dupc xay
boi cac nha tai tro thuge cong ty ABC vao ndam o1

Phai 1a: Cac nha tai tror thugc cong ty ABC sé xay
Mot ngoi truong Mot vao nam sau.

b. BBC channel is watched by millions of people
around the world.

Gitr nguyén: Kénh BBC dang duot xem boi hang
triéu nguoi trén toan thé gisi.

Phai I&: Hang triéu nguoi trén toan thé gici dang
xem kénh BBC.

Thez ndm, 161 st dung dang dgng tir qua khee
phan tir trong cau ¢ thé bi dgng

Khi chuyén cau tir cha dong sang bi dong, nhiéu
sinh vién khdng nhé dugc dang dong tir qua khir phén
tur (Past participle) cia dong tir chinh trong cau bi
dong hoac thuong &p dung duy nhat 1 cach khi dung
dong tir qué khar phéan tir, do 1a V-ed. Vi du:

a They hit him last night.

Sai:  Hewas hited last night.

buing:  He was hit last night.

b. They read the book every day.

Sai: The book is readed every day.

DPung: The book is read every day.

C. People will plan a new project.

Sai:  Anew project will be planed.

Duang:  Anew project will be planned.

d. She found her cat in the corner of the
street.

Sai: Her cat was founded in the corner of the
street.

Dung: Her cat was found in the corner of the
street.

Tur nhitng Vi du trén, cd thé thay rang, mot sé
sinh vién khong nam rd dang qué khtr phan tir caa
dong ttr, nhu 1a dong tur “hit, read”; trong khi d6 mot
s6 sinh vién khac lai khdng hiéu cach gap doi phu

They lifted the heavy box up.
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am cudi trong mot sb truong hop dong tir nhu dong
tir “plan”. Bén canh do, van co nhirng sinh vién mac
16i nham I3n dong tir “find” (im thy) c6 dang qua
khir va quéa khar phéan tir 1a “found” véi dong tir
“found” mang nghia “thanh 1ap”. Do vay, sinh vién
can luyén tap va hoc thudc cach dung cua nhiing
dong tir & dang bat quy tic cling nhu cach thém dudi
“ed” vao sau dong tir & nhiing truong hop dac biét.

Thae séu, 161 nham Idn thei (tenses) cia dgng
tr

Khi phai chuyén dbi cau tir thé chu dong sang bi
dong, nhiéu sinh vién thuong cd thdi quen khong
gitr nguyén “thoi” cua dong tir trong cau chu dong
khi chuyén sang ciu bi dong. Déi khi sinh vién con
khong nhan biét dugc thoi caa dong tir, dic biét la
vai dong tir ¢6 hinh thirc gidng nhau & cac thoi hién
tai, qua khir va qua khir phan tir. Vi du:

a. The nurse is looking after his mother in the
clinic.

Sai: His mother is looked after in the clinic.

Duang: His mother is being looked after in the
clinic.

b. They cut the grass last week.

Sai: The grass is cut last week.

Duang: The grass was cut last week.

Tir d6 co thé nhan thay rang, mot sb sinh vién
van chua hiéu ki vé thoi trong tiéng Anh, do vay
cc sinh vién nay thuong mac 16i va khong thé st
dung cau & thé bi dong mét cach nhuan nhuyén.

Thar bdy, 16i nham ldn vé thé (Voice) trong
tieng Anh

Trong tiéng Anh, khdng phai tat ca cac dong tir
déu co thé dung & thé bj dong. Bic biét 1a voi
nhitng dong tir khdng cd tan ngit (object) va mot
s6 dong tir c6 nghia cu thé, nhu to be (1), to have
(c6),v.v. Khi 1am bai tap, sinh vién thuong cb gang
chuyén doi dang ctia dong tir trong cau cha dong
sang bi dong ma khong quan tdm xem dong tir d6
¢6 chuyén duoc hay khdng.Vi du: | have a dog at
home

Sai:  Adog is had at home.

She is in the living room.
They are learning in class.

Doi khi dich nghia ctia cau tir tiéng Viét sang
tiéng Anh, sinh vién ciing bi nham Ian vé thé cua
dong tir va thuong giir nguyén nghia d6 sang tiéng
Anh. Vi du:

a.Sau con bio, ching téi da bi mat tt ca.

Sai: After the storm, we were lost everything.

Dung: After the storm, we lost everything.

b. Chang t6i vera nhdn duwoc nhiing mén qua tur
phia nha tai tro.

Sai: We have just been received nice presents
from sponsors.

DPung: We have just received nice presents from
Sponsors.

¢. N6 da bi nhan diém kém.

Sai: He was got bad marks.

Dung: He got bad marks.

Rt nhiéu sinh vién cho rang cau c6 chia tir
“duoc, bi” 14 nhitng cau & thé bi dong. Do vay, khi
dich sang tiéng Anh hoic khi tao cAu mang nghia
“duoc, bi”, sinh vién thuong dung & thé bi dong.

Thae tAm, 161 nham 1dn trong viéc si¢ dung mat
sé cdu trac khéc cia thé bi dong

Déi véi nhitng cau cd nhiéu hon mot dong tir, va
nhiing truong hop dong tir can chuyén sang thé bi
dong lai nam & dong tir thir 2 trong cau thi thuong
doi hoi cach chuyén rigng. Vi du:

Chu dong: We saw them eat in the kitchen.

Bidong: Sai: They were seen eat the kitchen.

Dbung: They were seen to eat in the kitchen.

Chu dong: They will get him to fix the computer.

Bi dong: Sai: He will be got to fix the computer.

Dbuang: They will get the computer fixed.

Chu dong: He wants me to take the photograph.

Bi dong: Sai: | am wanted to take the
photograph.

Dbung: He wants the photograph taken.

Tir nhitng vi du trén c6 thé thay sinh vién thuong
mac 15i véi nhimg dong tir dimg sau dong tir chinh
cua cu. Dé khic phuc, sinh vien can hiéu rd mot sé
mau cau khi chuyén sang thé bi dong & dang dic
biét. Vi du nhu mau cau:

Chi déng Bi dong

To see/ watch/ hear/ | Sb + be + seen/ watched/
make + sb + do sth heard/ made + to do sth
To let + sb +do sth To let sth + be + done

To have + sb +dosth To have/ get + sth + done
To get + sb +to do +

sth

To want/ like + sb + to | Towant/ like + sth + to be
dosth +done
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V6i nhing dang cu nhu thé ndy, sinh vién
thuong méc 18i khi st dung, khi lam bai tap dich sang
tiéng Anh, chon dang diing ctia dong tir hoac chuyén
cAu sang thé bj dong. Dac bigt voi nhiing cau tric kho
va dic biét khéng theo mot mau chuyén ddi nhit dinh
hoic dich sang tiéng Viét v6i nhiing cum tir 13 cha
ngir ciia cAu chi dong khi duoc viét & dang bi dong
nhu “nguoi ta” hay “moi nguoi”. Vi du: She was said
to leave the town last night.

Sai: Co dy duoe néi la dé roi thi tran toi qua.

Ding: Newoi ta néi rang cd dy da roi thy tran toi
qua.

It is believed that she is the best learner here.

Sai: N6 duor tin rang cd dy 1a hoc vién tt nhat &
day.

Diing: Newoi ta tin rang ¢d dy Ia hoc vién tét nhat
o day.

3. Mt s6 giai phéap khic phuc

Tir nhitng phan tich va goi y ¢ trén, theo chiing tdi,
¢ thé khic phuc nhiing 13i trén bang mat s6 giai phép
sau:

M@t I, sinh vién can duoc giai thich va lam rd ciu
triic cua cAu bj dong ¢ dang co ban nhat, cach st dung
ciing nhur cach chuyén cau tir thé cha dong sang thé b
dong. Céu triic co ban cia cau o thé bi dong la:
Subject + auxiliary verb (be) + main verb (past
participle)

Trong cAu chi dong, chu ngir (subject) 1a ddi
tuong/ tac nhan thyc hién hanh dong, ddi twong tiép
nhan hanh dong la tan ngtr (object). Tuy nhién vai cau
bi dong, tdi twong chiu s tac dong ciia dong tir chinh
3 chi ngir cua cau, dong tir chinh cta ciu bi dong
lubn & dang qua khir phan tir (Past participle).

Céch thirc chuyén cau dang chi dong sang bi dong thuong c6 mau sau:

Active S Active verb Active O
(John) (bought) (this clock)
Passive S Passive verb Optional
(this clock) (was bought) agent (by

Vidu:

A lot of people around the world watch BBC
channel every day.

BBC channel is watched every day by a lot of
people.

Hai 13, sinh vién can ndm duoc cac dang khac
cta cau 6 thé bi dong nhu da dé cap ¢ trén nhur:

Subject + have + Object 1 + Verb (infinitive
without “t0”) + Object 2; Subject + get + Object 1
+ Verb (infinitive with “to”) + Object 2.
=>Subject + have/ get + Object 2 + Verb (Past
participle).

Vidu: They got him pull down the trees.

= They got the trees pulled down.

Hoac nhu: Subject 1 + say/ think/ ...

(that) subject 2 + verb.

= It + be + Said/ thought/ ... that subject 2
+ verb.

= Subject 2 + be + Said/ thought/ ... verb
(“to” infinitive)

Ciing nhu ddi véi mét sé trudng hop dic biét khéc
nhur da trinh bay ¢ trén. Vi du:

a. He wants her to help his assistants.

He wants his assistants to be helped.

b. He wants her to help him.

He wants to be helped.
He likes people calling him “sir”.
He likes being called “'sir”.

Ba I3, bén canh do6, sinh vién ciing can phai hiéu
khéc nhau giita cu & thé chu dong va bi dong. Xét vi
du: “John bought this clock” va “This clock was
bought by John”, s& thdy sur khéc nhau vé dang thirc
cuia dong tur. Trong cau chu dong 1a dong tir chinh
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“bought” con trong cau bi dong 1a sy xuét hién cua
dong tir “to be” — “Was”. Hon nita, Vi tri cia cac tir
trong cAu chi dong va bi dong da c6 sy thay doi. Su
thay ddi vi tri cua thanh phan cau do Subject ciia cau
chi dong thanh Oject cia cau bi dong va Object cua
cau chu dong thanh subject cua cu bi dong. Bén
canh d6, cau tric cau chii dong thudng mang nghia
“tryc tiép” va thudng nhan manh vao déi trong thuc
hién hanh dong va dbi twong thuc hién hanh dong
thuong dé dau cau. Nguoc lai, & ciu tric bi dong
thuong mang nghia “gian tiép” va thuong khong
nhan manh vao déi tuong thyc hién hanh dong bai vi
d6i trong thuc hién hanh dong c6 thé 1a khong rd
rang va khong can duoc biét dén.

Bén 13, sinh vién ciing can biét duoc sy khac
nhau ciing nhu giéng gitra thé chi dong va bi dong
trong tiéng Anh.

+ Sy gidng nhau: Ca trong tiéng Anh va tiéng
Viét déu can cau c6 dang: S + V + O thi méi cd thé
chuyén sang bi dong. Vi du:

Anh: All the students completed the exercises
quicky.

The exercises were completed quickly by all
students.

Viét: Tat cd sinh vién dé hoan thanh bai tdp rat
nhanh.

Bai tdp da duoc tat cd sinh vién hoan thanh rat
nhanh.

Hon nira, ¢4 trong tiéng Anh Vva tiéng Viét, tac
nhan thuc hién hanh dong it khi duoc dé cap t6i, dic
biét v6i nhimg cau ma dbi twong thuc hién hanh dong
la khong 1o rang va khong xac dinh.Vi du:

Anh: A lot of ordinary people were killed.

Viét: Rat nhiéu dan thuong bi sét hai.

Téc nhan cua hanh dong chi dugc nhic t6i khi
can. Va ca trong thé bi dong cua ca trong tiéng Anh
va tiéng Viét, tn ngir (object) ciia cAu cha dong déu
la chii ngir (subject) cua cau bi dong.Vi du:

Anh: Nam helped Hoa to learn English.

Hoa was helped to learn English by Nam.

Viét: Nam da givip Hoa hoc tiéng Anh.

Hoa dé diroc Nam gitp hoc tiéng Anh.

+ Sur khac nhau: Khac biét rd rang nhat trong thé
bi dong trong tiéng Anh va tiéng Viét do 1a, thé bi
dong khong phai ic nao ciing ton tai ma chi ton tai
Véi nhimg dong tir hodc céc truong hop nhat dinh.

Thtr nira, “dugc” va “bi”” khong phai ludn lubn 1a bi
dong trong tiéng Viét. Vi du:

Anh: | was sick. Viét: Toi bi om.

Mom shouted at me => | was shouted at by
mom.

Memdngtdi == T6i bi me mdng.

Trong tiéng Viét, thé bi dong thuong duoc dung
dé thé hién thai do tiéu cyuc cia ngudi noi. Nguo lai,
trong tiéng Anh, bi dong thuong duoc sur dung dé
tranh d& cap to1 dbi twong thyc hién hanh dong.

4, Két luan

Vi nhimg gi da trinh bay & trén qua viéc tric
nghiém st dung thé bi dong cia nhoém sinh vién
thuoc lop k14 nganh x& hoi hoc truong PHHD,
chuing toi hi vong cac ban sinh vién s& c6 thé hiéu biét
Vé thé bi dong trong tiéng Anh va c6 cach hoc hiéu
qua nhét. Viéc trac nghiém nay ciing da gitp i thu
duoc nhing két qua tich cuc nhét dinh khi phén tich
I5i ctia sinh vién. Dén nay da co hon 85% sinh vién
lop ndy sir dung ding cau & thé bi dong va dich cau
sang tiéng Anh méc rat it I16i va dat do chinh x4c cao.
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